e @yna bﬁ@5§ Dynabook Ine.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity PHONE: +81-3-5144-3000

1. Product Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer:
Dynabaok Ing.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer,

4. Obiject of the declaration
Marksting name: SATELLITE PRO C50-K, SATELLITE C50-K
Model No.: PSY18, PSY19*, PSY1A%, PSY28* PSY29* PSY2A*
(* can be diglt or charactar}

5. Thé object of the declaration described above Is in confarmity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Regulation

2014/53/EV
2009/125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and {EU) 2017/2102
Accessibility Act Directive  (EU) 2019/882

{EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 (a) of
RE Directive

- EMC

Article 3.1 (b) of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Directive

ErP

RoHS
Accessibility Act

JPN-DBI-2025-L010297

‘EN 301489-1V223

EN 62368-1: 2020 +A11: 2020
EN 50566: 2017/A1: 2023

EN 301 48917 V3.3.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019 +A2: 2021
EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 v2.2.2
EN 301 893 V2.1.1
EN 300 440 V2.2.1
EN 303 687 V1.1.1

(EU) No 2023/828

EN 50564:2011

(EC) No 2019/ 1782

EN 50563: 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
EN 301 549 V3.2.1
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EU Declaration of Conformity

7. Notified Body:
Name
Number

e dynabook

Asssssment according to
EU-Type Examination Certificate

TIMCO Engingering, Inc.

1177

Article 3.2 of RE Directive

E1177-243923

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

8. Accessories and compenents, including sofiware, which allow the radio equipment to operate as intended and

covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor:
Battery:
Radic Module:

Radio Moduls:

Radio Module:

Radio Module:

Radijo Module:

PAB177U-1ACA, PAS177E-1ACS3, PAS367U-1ACA, PAS3STE-1ACS,
PS0104UA1BRS, PS0132UA1BRS

AXZ20INGW

SW revision: 22.130.x and following versions

RTL8852AE

SW revision: 6001.10.348.0 and following versions

AW-XB54TNF

SW revision: 6001.15.117.0 and following versions

AW-CB304NF

SW revision: 2024.0.10.135 and following versions

AXZ211D2W

SW revision: 23.20.0.4 and following versions

9. Additional information:

Signed for and on behalfl of

manufacturer:

Place and date of issue:

Name:

Function:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8508, Japan

- Takeshi lwata -
General Manager

2025/6/25

Document No.: OEA-W20891

[History of issue] Issued: Jul-22
Revision A: Apr-24 Refi OED-W21093
Revision B: Jul-24 Refi OED-W21130
Rovision C: May-25 Ref. OED-W21207
Revision D: Jun-25 Ref: OED-W21230
Revision Dt Jun-25 Ref: OED-W21242
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- ® dvnabﬁmﬂ( Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oy 1358500, Japan

BG EC JIEKJIAPALTIS 3A CHOTBETCTBHE
1. Onuucanne wa npoayxra: PC
2, Hwme v anpec 11a NpOR3BOAKTEAN,
3. Tasy ACKNapALAs 33 CHOTBETCTEHE € M3/I8I0HA Ha T'BTHATA OTTOROREOCT HA MPOX3BO/IHTENS.
4,
3.

ObekT Ha JERIAPALHATA

OO0eKTET Ha ZIeKIapaALHATE, ¢ CTIHCAHAE N0-TOPe, & ChO0PAleH CBC CHOTBETHOTO 3JAKOHOJATENCT
B0 Ha CHI03a 34 XAPMOHAIAINT;
6. [lo3oBaBaRHs HA CROTBETHHTE H3NONIBAHY XAPMOHH3APAEH CTAHIBPTH AW NO3OBABAHAN HA AP
YTH TEXHHIECKH CTRIUMKATINN, 0 OTIOMIEHEE HE KOUTO € IEKTAPMPAHO ChOTBETCTRHS:
7.  Horudwisupau opram; .., Hme,., Homep .. Ouenka chriacHo... CepTHmxar
8.  TlpaHafne:xKuoCTH U KOMIOHSHTH, BXMIOUUTERHO COPTYED, KONTO HO3NCMABAT HA panHooCopyIn
aHeto ja paGoTi o NpeIBrASHAA HauKH 1 ofxBaHaro or EC Neknapaluara 3 ceoTBeTeTsne Ha Gaa
aTa Ha PeLLSHAE 38 ASNerHpaH akT
9. HomsaurrenHa vadopMatus:
MJICTO M JaTa HA A3gapaHe:
TMoRTKCERO 32 H OT UMETO Ha IPCU3BOANTENNS:
MsicTo u nara Ha usnasawe: .. Hue:

HR EU DEKLARACITA O USKLABPENOSTI
1. Opis proizveda: PC
2. Naziv i adresa ovladtenog proizvadada:
3. Ova deklaacija o uskladenosti je izdana uz iskljutivu odgovornost proizvodada.
4.  Predmet deklaracije
5, Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranin zakonedavstvom
Unije:
6. Reference za odgovarajuée uskladene koridtene standarde ili reterence za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. Obavijedteno tijelo: ... Naziv.. Broj .. Ocjenauskladus .., Certifikat
8. Pribor { komponente, uklju¥ujudi sofiver, koji omoguéuju rad radijske oprome sukladno svrsi i
kako je to opisano u BEU izjavi o sukladaosti na temelju defegirane zakonske odluke
"9, Dodatni podaci; ' ) - ' '
Potpis za proizvodata i u njegovo ime:
Mjesto i datum izadnja:
[me:.. Funkcija:

Cs ES PROHLASENI O SHODE
1. Popis preduktu: PC
2. Jméno a adresa virobee;
3. Vvhradni odpovédaost za vydani tohoto prohliSent o shod$ nese vircbee,
4,
5.

Pedmét prohladeni
Vyie uvedeny pfedmét prohlaseni je ve shodé s piisluinou legislativou ES tykajici se
harmonizace:

6. Odkazy na plislugng pouZité harmonizované novmy nebe odkazy na jing technické specitikace,
ve vziahu k nimZ je prohlaena shoda:

7. Notifikovany orghn: ... Nazev.. Cislo... Hodnocenf podle... Certifikét

8. Piislufenstvi a soutdsti, véeins sofiwaru, které vmoZiji, aby radiové zaiizeni fungovalo tak, jak
ma4, a na které se vztahuie EU prohlégeni o shodé na zaklad¥ rozhednuti v pfenesené pravomoci :
9.  Dal¥ informace:
Podepsino za virobee a jeho jménem: i
Misto a datum vydani:
Jméno:... Funkce:

Document No.: OEA-W20891
Revision: E

e o dlynabook

JPN-DBI-2025-L010297 Page: 3 of 10




_, @ @Vﬁab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan

DA

ET
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" pedelepesrde handelingen

PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

1. Produktbeskrivelse: PC

2. Den producenten navn og adresse;

3. Denne overensstemelsesecklering or udstedt alene under producenicns ansvar,

4. Etkleringens formil

5, Fonmidlet med den ovenbeskrevne erklering er i overensstemmelse med den relevante
unionshavmonisetings-loveivning:

6. Henvisninger til de velevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erkisres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ; ... Navn .. Nummer... Bedemmelse i henhold til... Certifikat

8  Tilbeher og komponenter, herunder software, som gan radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklamringen baseret pi delegeret atgarelse

9. Yderligers oplysninger:

Underskrevet for og pé vegne af den producenten;

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Preductspecificatie: PC

2, Naam en adres van de fabrikant;

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant,

4. Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in oversenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewctgeving van de Unie:

6. Verwijzingen naar de gebruikte velevante gehanmoniseerde norinen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard;

7. Aangemelde instantie: ... MNaam .. Nummer ... Beoordelng volgens... Certificaat

8, Accessoires en onderdelen, inclusief sottware, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluitvia o
9. Aanvullende informatie:

Ondertekend voor on namens de fabrikant:

Plaats en datum van uitgifte:

Naam:,..Functie;

EL-[ STANDARBDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

Teote kitjeldus: PC

Tootja nimi ja aadress:

See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel,

Deklaratsiconi objekt

Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni abjekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu ihtlustamise
cltekitjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele ithtlustatud standarditele voi viited mundele tehnilistele
spetsifikatsiconidele, mille subtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi... number .. hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tackvara, mis véimaldavad raadioseadmetel ettenihiult
toimida ja on delegeeritud Sigusakti otsusel pShineva ELI vastavusdeklaratsiooniga hfknatud

8. Tiiendav teave:

Allkirjastatud tootja nimel jn esst:

Viljaandmise koht ja koupiiev:

Nimé:...Funktsioon:

oo
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® dyﬂﬁbﬁﬁk Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity DS 1355008, Japan

Fl BU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
[, Tuotteen kuvaus: PC
2. Valmistajan nimi ja osoite:
3. See vastavuse deklaratsicon on viiljastatud ainult tootja vastutusel.
4, Deklaratsiooni objekt
5. Belpool kigjeldatnd deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu tihtlustamise
ettekivjutustega:

6. Viittaus nifhin asinankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéiytetty, tai viittaus
muthin teknisiin eriteliniin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

7. Umoitettu laitos:.,.Nimi....Numere.., Arviointiperuste.,. Sertifikaatti

8. Lisilaitieet ja komponentit, mukaan lukien ohjelinistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kunluvat delegoidun sidddksen pisitikseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisungvakuutuksen piitin

9. Lisiitiedot;

Allekirjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi;,., Tehifvii;

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit : PC
2.  Nom et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
4. Objet de Ia déclaration
5. Liobjet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la Iégislation d'harmonisation
de 'Union européenne :
6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec 1a déclaration de conformits :
7. Agence notifide : ... Nom.. MNumémo .. Evaluation selon ... Certificat
8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui pertmetient a léquipement radio de
_ fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration enropéenne de conformité sur 1a base de la dé
cision délépude
9, Informations supplémentaires :
Signé pour et au nom du fabricant ;
Lieu et date d'émission :
Nom :...Fonction :

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. Produktbeschreibung: PC
2. Name und Anschrift des Herstellers:
3. Diese Konformiliitserkliirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ansgehi
ndigt.
4. Gegenstand der Erklirung
5. Das Ziel der cben beschriebenen Erkldrung ist die Konformitit mit den einschliigigen
THarmonisicrongsrechtsvorschriften der Union;
6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Nonnen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konlformitit erkIirt wird: !
7. Benannte Stelle: ... Name,. Nummer... Beurteilung gemilB... Zertifikat
8. Zubehtr und Kowmponenten, einschlieflich Sofiware, die den Betrieb des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserklirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben
8. Zusitzliche Informationen:
Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:
Ausstetlungsort und -datum:
Name:...[Funktion:

Dacument No.: OEA-W20891 3
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EU Declaration of Conformity
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AHAQEH TIETOTHTAY EE

Teprypagf epotévrog PC

‘OvoLe kol 51e000ven KUTRoKENGoT):

H ropodon dHioon tiotdtnog ekdideral pe nue arokisioricn £000v1) 101 KETACKEVROTY.
Avrikeluevo g dioong

To avrelpeve g SMlmotg nov meptypoetal oveTEp vl CHIPOVO e T oyeTIk vopodes
tot evapuovion g Evaong:

6. Avopopés ot oxeTiid evoplovispbva rpdTume, ToU ¥pHoIHonolotvTil ) avapopéc oe GAhes 18
YVIKEC TROSYPOES OE ayEoT LE TIS onoles SnAGVETEL SpUGPPHON:

7. Kowomomuéveg opyovicpos: ... Enovople .. ApiBuds ... Abwidyon cppovo. e ... Tston
OTIKG

8. TMoperxopeva kat orowele, copmeprapfuvolévon Tou Aoyirpucon, Tov smipirovy atoy pafle
ebomhicpd vo, Aertovpyel omog evdeicvoras kal pe Ty kiEhown g Sihecrs soppdppucng oty EE
ue Blon v ardpaon e otEn xat' sbovcioddtnon

9. Tlpocbete; mAnpogopleg:

YIoyeypalpEVES YI0 KL K LEPOUS KITRGKEVGGTH;

Témoc o Npepopnvic éxdoong:

Ovoua:... Astcovpyla:

W W

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Terméklefris: PC

A gyArtd neve és cime:

Jelen megfeleldséei nyilatkozat kidllitdsa kizdrdlagosan a gyartd feleldssége alapidn toriént.
A nyilatkozat thrgya ‘

A fent nevezett nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozozd Unids harmonizicids jogszaba
lyoknak

6. Az alkalmazolt harmonizdlt szabvinyok, illetve azon leirdsok hivatkozasai, amelyek alapjan a
megfelelSséprdl nyilatkozatot totick:

7. Bejelentett szerv: .., Név ... Szam ... Lrtékelés a kivetkezé alapjan.., Tandsitvany

Ll

8. Tartozékok év alkotorészek, beleérive a sZoftvereket is, airiglyek lshieivé toszik 4 tididberendsz

¢s rendeltetés szerinti miikédését, &s amelyek a felhatalmazason alapulé déntés értelmében az EU-
mepfelel§séei nyilatkozat hatdlya tartoznak.

9. Kiepészitd intormdcid:

Aldfrva a gyartd nevében és megbizisabol:

Kiboesatis helye &s datuma:

Név....Beosztis:

SAMRAMISYFIRLYSING ESB

1. Vorulysing: PC

2. Nafh og heimilisfang fiamleifanda;

3. Samremisyfirtysing bessi or einungis getfin it 4 dbyrgd framleidanda,

4, Markmid vlirlysingarinnar

5. Markmio yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad ofan er { samreemi vid videigandi 15ggjof
sambandsins um samremingy:

6, Tilvisanir til vidgigandi samrasmidra stadla sem notadir eru efa tilvisanir til annarra teknilysinga
i tengshun vid pad sem samremis er I¥st vfir;

7. Tilkynnt stofa: ... Nafn .. Nomer ., Mat { smanrami vid.., vottord

8. Aukabdnadur og fhlutir, bar med talinn hughtnadur, sem leyfir pradlaysum fjarskiptabinadi ab
vinna eins og wtlast er til og fellur undir Eb-samraemisylivlysingu byegt 4 dkvérdun framseldrar gerd
ar

9. Vidbétampplysingar:

Undirritad tyrir og fyrir hnd framleidanda:

Stadur og dagsetning tightin;

Nath;,.. Hlutverk:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyo 135:8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Document No.: OEA-W20891
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& @ dyﬁab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHTO‘}L‘E?jgf_'g_%ﬁ e

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
L. Descrizione del prodotto: PC
2. Nome ¢ indirizzo del produttore:
3. Lapresente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto l'esclusiva responsabilitd del
produttore,
4.  Oggetto della dichiarazicne
5. Lioggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in confonnitd con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:
6. Riferimenti agli standard svmonizzati applicabili utilizzati o viferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformitd:
7. Ente notificato: ... Nome ... Numero ... Valutazione basata sul... Certificato
8. Gii accessori e i componenti, incluse il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nellambito della dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delepato
9, Ulteriori informazioni:
Firmato per conto del produttore:
Luogo e data di emissione:
Nome:...Funzione:

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA
1. Produkia apraksts: PC
2. RaZotdia nosaukums un adrese:
3. Statbilstibas deklaracija ir izsniegta tikai yz raZotdia atbildibu.
4,  Deklaracijas prieksmets
5. Augstak aprakstitais deklarfcijas prickimets atbilst attiecigajai Savienibas saskanoanas
likumdoZanat:
6. Atsauces uz attiecTgajiem izmantotajiem saskagoiajiem standartiem vai atsauces uz citim
tehniskajam specitikaeijam, saskand ar kuraim tiek deklargta atbilstiba:
7. Pilnvarcid iestade: ... Nosaykums ... Numurs ... Novértgjums saskand ar... Sertiffkats
_8.__ Piederumi un sastgvdalas, tostarp programmattra, kas [avj radioiekartal darboties, ki paredzets
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklariiciia, pamatojoties uz delegéto aktu [Bmumu
9.  Papildinformigija;
Parakstlts raZotdja varda un pec raZotdja rikojuma:
IzsniegSanas vieta un datums:

Vards.... Amats:
LT ES ATITIKTIES DEKLARACIA
1. Produkto apradymas: PC
2, Gamintojo pavadinitmas ir adresas:
3. & atitiktics deklaracija isduodama i$imtinai tik gamintojui prisiimaat atsakomybe,
4,  Deklaracijos objektas
5. Aukitiau apragytas deklaracijos objektas atitinka susijusius detinamuosius Sgjungos teisés
aktus:
6. ‘Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nyorodos:

7. Notifikuotoji jstaiga.... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia radijo jrangai veikéi taip, kaip
numatyta, ir kuriai talkoma ES atitikties deklaracija, pagrjsta deleguoto teisés akto sprendimu

9. Papildoma informacija:

Pasira¥ytas gamintojo vardu:

[8leidimo vieta ir data:

Vardes ir pavardé: .. Pareigos:

Document No.: OEA-W?20891
Revision: E
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@ @yna b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO 1 SEe0, Japan

NO EU SAMSVARSERKLARING
Produktbeskrivelse: PC
Navn og adresse til produsenten:

Formdl for etkleringen

Formilet for erkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvar ined velevant EU hanmonisering av
lovgivningen:
6. Referanser til relevante brukte hatmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner refatert til denne samsvarserklzeringen:
7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nummer ... Vurdering i henhold til... Sertifikat
8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr & fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserkleringen basert pi delegert lovbeslutning
9. Tilleggsinformasjon;

1.
2,
3. Denne samsvarserklaeringen er ufstedi under eneansvar for produsenten,
4,
3.

Signert for og pd vegne av den produsenten:
Sted og dato for utstedelse:
Navm,..Funksjon:

PL DEKLARACIA ZGODNOSCI WE
1. Opis produktu; PC
2. MNazwa i adres preducenta:
3. Niniejsza deklaracja zgednofcei zostala wydana na wytaczna odpowiedzialnoé¢ producenta,
4, Przedmiot deklaracji
5.  Opisany powyzej przedmiot deklaragji jest zgodny z przepisami prawa obowigzujacymi na
terenie Unii Europejskiej:
6, Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm wjednoliconych lub odnjesicnia do innych
specyfikacji technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnoéei:
7. Tednostka notytikowana: ... Nazwa .. Numer... Ocena zgodnie z... Certyfikat
8. Akcesoria i komponenly, lacznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidtowe
-————funkgjonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracja zgodnodci z dyrektywami UE na -~
podstawie decyzii aktu delegowanego
9. Dodatkowe informacje:
Syshatura w imieniu producenta;
Miejsce i data wystawienia:
Nazwisko:...Funkcja:

PT DECLARACAQ DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descrigio do produto; PC
2, Nome e enderego do fabricante:
3. [ista declaraciic de contormidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante,
4,  Objeio da declaragio
5. O objelo da declaragiio supra descrita estd em conformidade com a legislagio de harmonizacio !
televante da Unifo:
& Referéncias s notmas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias as outras especificagd
s técnicas em relagfo s quais a conformidade & declarada;
7. Entidade notificada: ... Nome ... NOmero ... Avaliagio de acordo com .., Certificado
8, Acessorios ¢ componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de ridio
funcione como prevista, e abrangido pela declaragio de conformidade da UE com base na decisfio do
ato delegado i
9,  Informagdes adicionais; !
Assinado por e em nome do fabricante: !
Local e data de emissiio:
Nome:...Fungfio:
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o ® dyﬁa b@@!{ Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity orakyo 1858506, Japan

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierea produsului: PC
2. Numele gi adresa produciitorului;
3. Prezenta declaragie de conformitate este emis3 pe rispunderea exclusivy a producitorului.
4. Obiectul declaratiei

5. Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevants de armonizare a
Uniunii Europene:

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimitert la celelalte specificatii
tehnice in legiturd cu care este declaratii conformitatea:

7. Organismul notificat; ... Nume .., Numdr ... Evaluare conform,., Certificat

8. Accesorii 3i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio s3 functioneze
conform intentiei §i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9, Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:

Semnat pentru si in numele producitorului:

Locul si data emniterii:

Nuinele;...Functia:

SK VYHLASENIE O ZHHODE EU

Opis produktu: PC

Nézov a adresa v§robeu:

Toto vyhldsenie o zhode sa vydiva na vvhradn zodpovednost vrobeu.

Predmet vyhlasenia

Predmet vyhl4senia oplsany vy$éie je v zhode s prislugnym harmonizatnym prévom Unie:

Odkazy na prislu$né pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikicie,
b suv1slost1 s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:
7. Notifikovany orgéin: ... Nézov... Cislo ... Hodnotenie podla... certifikitu
8. Prislufenstvo a stifasti vratane softvém, ktoré umo#iinja ridiovému zariadeniu fungovat uréeny
m spdsobom a na ktoré sa vztahuje vyhlisenie o zhode EU na zaklade rozhodnutia o delegovanom
akte

5. Dalfie informdcie:
Podpisané za a v mene vyrobou:
Miesio a datum vystavenia:
Meno;,..Funkeia:

kst

SL IZIAVA EU O SKLADNOST!
1, Opis izdelka: PC

2. Ime in naslov proizvajalca:

3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno cdgovornost proizvajalea.

4,  Predmet izjave

5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

6. Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na droge tehni¥ne specilikacije

v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:

7. Priglageni organ: .... Ime... 3tevilka ... Ocena v skladu s/z ... Poirdilo

8. Dodatna oprema in komponenge, vkljutno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko !
delovanie radiiske opreme in so zaieti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem akiu
9. Dodatne informacije: !
Podpisano za in v itnenu proizvajalca: i
Kraj in datum izdaje:

Tme:,..Delovno mesto;
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CX: dyﬂ& b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 136-8505, Japan

PHONE: +81-3-5144-3000

ES DPECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripcidn del producto: PC
2,  Nombre y direccion del fabricante:
3. [Esta declaracién de conformidad se emite dnicaments bajo la responsabilidad del fabricante,
4,  Objeto de la declaracion
5. Elobjeto de la declaracién descrita anteriormente cumple con la armenizacion de In legislacion
de la Unidn de intetés:
6. Referencias a las correspondientes nornas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad;
7.  Organismo notificado: ... Nombre ... Nfimero .., Evaluacién confonne al.,, Certificado
8. Accesorios y componentes, incluide software, que permiten que el equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubierta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decisidn
mediante acto delegado
9. Informacién adicional:
Firmado en nombre del fabricante:
Lugar v fecha de emision:
Nombre:.,. Cargo:
sv EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Produktbeskrivning: PC
2. Nammn och adress foér den tillverkaren:
3. Denna frséikran om Gverensstimmelse utfirdas uteslutande pd tillverkarens ansvar,
4, Foremdl for forsikran
5. Foremalet fr den forsikran som beskrivs ovan Gverensstimmer med relevant EU-lagstifining
ot harmonisering:
6. Reforenser till de relevanta harmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andra
tekniska specifikationema i forhallande il vilka dverensstimmelse [Grsiikras:
7. Anmilt organ: ... Namn .. Nummet ., Beddmning enligt... Certifikat
8. Tillbehdr och komponentor, inkiusive programvara, som g6t det méiligt fr radioutrusiningen
___ it fingera som avseti och som ticks av EU-fiirstikran om Sverensstimmelse baserat pd beslut i R _
delegeract akt
9. Ytterlipare information;
Undertecknad for och pd uppdrag av den tillverkaren:
Plats och datum for utfrdande:
Namn:...Roll:
TR AB Uygunluk Beyan
1. Uritn Agiklamast: PC
2. Ureticinin ad ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyani tek bagina imalatginin sorumlulugu gergevesinde diizenlenmistir.
4, Beyanin konusu
5. Bevanm konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevzuating uygundur:
6. Kullanilan harmonize standartlarta ilgili at:flar veya uygunluk beyanryla iligkili diger teknik
spesifikasyonlara vonelik atiflar:
7. Onaylanmig Kurulug: .. Adi... Numarasi ... Sertifikasing gore ...Degerlendirme
8. Radyo ekipmaninmn kullamm amacia uygun bir sekilde gahsmasiu saglayan ve AB uygunluk
beyan yetki devrine dayanan tasarruf karar: kapsaminda bulunan, yaz:lim da dahil olmak fizere
aksesoar ve bilesenler
9. Ek bilgiler:
Ureticinin adina imza;
Imza veri ve tarihi:
Ads...Gorevi:
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